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Quick Start Guide 

 Packing List 1

                     
Device ×1                  QSG ×1               Power Adapter ×1            Bracket×1      

                               
Installation Position Map ×1      Screw Package*5           Cable Clip Package ×1         

 Product Introduction 2
 

 
Figure 2-1 
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Figure 2-2 

Note:  Press the Reset/WPS Button to enable WPS. 
Press the Reset/WPS Button for 10 seconds to reset the device. 

Please refer to Table 2-1 for more details about status of LED indicator.  

LED Indicator Status Device status 

Red light on  Booting 
 Device malfunction 

Green light flashing  Waiting for Wi-Fi configuration 
green light on  Operating properly 

Red light flashing  Network connection failed 

Red light rapid  flashing  Micro SD card malfunction 

Light off  Powered off/LED turned off 
 Rebooting after reset 

Green and  Red light flashing 
alternately  Firmware updating 

Table 2-1 

Bulit-in Speaker 

Micro SD Card Slot 

Reset/WPS Button 
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 Operation with Lechange App 3
Step 1   Connect the device to power source with the power adapter. 
Step 2  Connect your smartphone to your Wi-Fi network and scan the“Lechange” 

QR code on the packing box. Then download and install the Lechange App. 
Step 3  Run Lechange App, and register an account for first use. 
Step 4  Follow the steps below to add device (Figure 3-1). 

 
Figure 3-1 

Note 
- If you have more than one device, follow step 4 to add them one by one. 
- If the Wi-Fi network changed, reset the device and follow step 4 to add it again. 

 

 Installing Device 4
Note 
Make sure the mounting surface is 
strong enough to hold at least 
three times of the device weight.  
Step 1 Drill screw holes on the 

mounting surface as the 
installation position map 
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shows and put in the expansion bolts. 
Step 2 Open the bracket and pull the power cable through the cable tray on the 

bottom.  
Step 3 Align the screw holes on the bracket to those on the mounting surface, then 

put in and fasten the self-tapping screws. 
Step 4 Attach the other half of the bracket to the device, then adjust the position of 

the power cable and fix the bracket. 

Disclaimer 
- This quick start guide is for reference only. Minor difference might be found in 

user interface. 
- All the designs and software here are subject to change without prior written 

notice.  
- All trademarks and registered trademarks mentioned are the properties of their 

respective owners. 
- Please visit our website or contact your local service engineer for more 

information. 
- If there is any uncertainty or controversy, please refer to our final explanation. 



 

5 
 

Kurzanleitung 

 Lieferumfang 1

    
Gerät × 1 Kurzanleitung × 1 Netzteil × 1 Halterung × 1 

   
Montageschablone × 1 Schrauben × 5 Kabelschellen × 1 

 Produktvorstellung 2
 

 
Abbildung 2-1 
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Abbildung 2-2 

Hinweis: Drücken Sie die Rücksetz-/WPS-Taste, um WPS zu aktivieren. 
Halten Sie die Rücksetz-/WPS-Taste für 10 Sekunden gedrückt, um das Gerät auf 
Werkseinstellungen zurückzusetzen. 

Weitere Informationen zum Status der LED-Anzeige finden Sie in Tabelle 2-1.  
LED-Anzeigestatus Gerätestatus 

Rote LED leuchtet  Gerät fährt hoch 
 Gerätestörung 

Grüne LED blinkt  Warten auf WLAN-Konfiguration 
Grüne LED leuchtet  Ordnungsgemäßer Betrieb 
Rote LED blinkt  Netzwerkverbindung fehlgeschlagen 
Rote LED blinkt schnell  Fehlfunktion microSD-Karte 

LEDs aus  Gerät/LED ausgeschaltet 
 Gerät fährt nach Rücksetzung hoch 

Grüne und rote LED blinken 
abwechselnd  Firmware-Update 

Tabelle 2-1 

Integrierter 
Lautsprecher 

microSD-Kartensteckplatz 

Reset/WPS-Taste 
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 Bedienung über die Lechange-App 3
Schritt 1 Schließen Sie das Gerät über das Netzteil an der Steckdose an. 
Schritt 2 Verbinden Sie Ihr Smartphone mit Ihrem WLAN-Netzwerk und scannen 

Sie den “Lechange”-QR-Code auf der Verpackung. Laden Sie dann die 
Lechange-App herunter und installieren Sie sie. 

Schritt 3 Führen Sie Lechange-App aus und registrieren Sie ein Konto für die erste 
Verwendung. 

Schritt 4 Führen Sie die folgenden Schritte aus, um ein Gerät hinzuzufügen. 

 
Abbildung 3-1 

Hinweis 
- Wenn Sie mehr als ein Gerät haben, führen Sie Schritt 4 aus, um die Geräte 

einzeln hinzuzufügen. 
- Wenn sich das WLAN-Netzwerk 

geändert hat, setzen Sie das 
Gerät zurück und führen Sie 
Schritt 4 aus, um es erneut 
hinzuzufügen. 

 
 

Halterung Dübel 

Montagefläche Stromkabel 

Selbstschneidende Schraube 
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 Gerät installieren 4
Hinweis 
Vergewissern Sie sich, dass die Montagefläche stark genug ist, um mindestens das 
3-fache des Gerätegewichts aufzunehmen. 
Schritt 1 Bohren Sie Löcher gemäß der Schablone und setzen Sie die Dübel ein. 
Schritt 2 Öffnen Sie die Halterung und ziehen Sie das Netzkabel durch die 

Kabeldurchführung an der Unterseite.  
Schritt 3 Richten Sie die Löcher der Halterung mit der Montagefläche aus und 

schrauben Sie das Gerät an. 
Schritt 4 Befestigen Sie die andere Hälfte der Halterung am Gerät, stellen Sie dann 

die Position des Netzkabels ein und befestigen Sie die Halterung. 

Haftungsausschluss 
- Diese Kurzanleitung dient nur als Referenz. Die Benutzeroberfläche kann 

geringfügig abweichen. 
- Änderung des Designs und der Software vorbehalten.  
- Alle hier erwähnten Marken oder eingetragenen Marken sind Eigentum ihres 

jeweiligen Besitzers. 
- Für weitere Informationen besuchen Sie bitte unsere Website oder wenden Sie 

sich an Ihren örtlichen Kundendiensttechniker. 
- Bei Unklarheiten oder Widersprüchen konsultieren Sie unsere endgültige 

Erläuterung. 
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Guía de inicio rápido 

 Contenido 1

    
1 cámara 

1 guía de inicio 
rápido 

1 adaptador 
eléctrico 1 soporte 

   
1 plantilla de  
instalación 

1 bolsa con  
5 tornillos 

1 bolsa con grapas  
para el cable 

 Vista general del producto 2

 
Figura 2-1 
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Foco 
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Figura 2-2 

Nota: Pulse el botón de reinicio/WPS para habilitar WPS. 
Pulse el botón de reinicio/WPS durante 10 segundos para reiniciar el dispositivo. 

Consulte la Tabla 2-1 para conocer más detalles sobre el estado del indicador LED.  
Estado del indicador LED Estado del dispositivo 

Luz roja encendida  Arranque 
 Mal funcionamiento del dispositivo 

Luz verde parpadeante  Esperando la configuración Wi-Fi 
Luz verde encendida  Funcionando correctamente 
Luz roja parpadeante  Fallo de conexión de red 

Luz roja parpadeante rápida  Mal funcionamiento de la tarjeta 
microSD 

Luz apagada  Desconectado/LED apagado 
 Nuevo arranque después del reinicio 

Luz verde y roja parpadeando 
alternativamente  Actualización de firmware 

Tabla 2-1 

Micrófono 
integrado 

Ranura de la  
tarjeta microSD 

Botón de 
reinicio/WPS 
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 Funcionamiento usando la aplicación Lechange 3
Paso 1 Conecte el dispositivo a la alimentación con el adaptador eléctrico. 
Paso 2 Conecte su smartphone a la red Wi-Fi y escanee el código QR “Lechange” 

que se encuentra en la caja. A continuación, descargue la aplicación 
Lechange e instálela. 

Paso 3 Ejecute la aplicación Lechange y registre la cuenta en su primer uso. 
Paso 4 Siga los pasos a continuación para añadir el dispositivo (Figura 3-1). 

 
Figura 3-1 

Nota 
- Si tiene más de un dispositivo, repita el paso 4 para añadirlos uno a uno. 
- Si la red Wi-Fi ha cambiado, reinicie el dispositivo y repita el paso 4 para 

añadirlo de nuevo. 
 

 Instalar el dispositivo 4
Nota 
Asegúrese de que la superficie de 
montaje sea lo suficientemente 
sólida para soportar al menos 3 
veces el peso del dispositivo. 

Soporte 
Perno de  
expansión 

Superficie  
de montaje 

Cable de 
alimentación 

Tornillo  
auto-enroscable 
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Paso 1 Perfore orificios para tornillos en la superficie de montaje según muestre la 
plantilla de instalación y coloque los pernos de expansión. 

Paso 2 Abra el soporte y tire del cable de alimentación a través de la bandeja para 
cables en la base.  

Paso 3 Alinee los orificios para tornillos del soporte con los de la superficie de 
montaje, luego coloque los tornillos auto-enroscables y ajústelos. 

Paso 4 Conecte la otra mitad del soporte al dispositivo, luego ajuste la posición del 
cable de alimentación y fije el soporte. 

Descargo de responsabilidad 
- Esta guía de inicio rápido es solo una referencia. Es posible que existan 

pequeñas diferencias en la interfaz de usuario. 
- Todos los diseños y el software aquí incluidos están sujetos a cambios sin aviso 

previo por escrito.  
- Todas las marcas comerciales y marcas registradas mencionadas son 

propiedad de sus respectivos propietarios. 
- Visite nuestra página web o contacte con nuestros técnicos del servicio local 

para más información. 
- Si hubiera incertidumbres o controversias, consulte nuestra explicación final. 
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Guide de démarrage rapide 

 Contenu de l’emballage 1

    
Appareil × 1 Guide de démarrage 

rapide × 1 
Adaptateur 

d’alimentation × 1 
Support de 

montage × 1 

   
Patron d’installation × 1 Jeu de vis × 5 Jeu de clips de câble × 1 

 Introduction au produit 2
 

 
Figure 2-1 

Microphone 

Objectif 
Détecteur PIR 

Indicateur lumineux 

Lampe 
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Figure 2-2 

Remarque : appuyez sur le bouton de mise à zéro/WPS pour activer la fonction WPS. 
Appuyez pendant 10 secondes sur le bouton de mise à zéro/WPS pour réinitialiser 
l’appareil. 

Veuillez vous référer au Tableau 2-1 pour plus d’informations sur le statut de 
l’indicateur lumineux.  
Statut de l’indicateur lumineux Statut de l’appareil 

Allumé en rouge  Amorçage 
 Fonctionnement défectueux de l’appareil 

Clignotant en vert  En attente de la configuration Wi-Fi 
voyant vert  Fonctionnement normal 
Clignotant en rouge  Échec de connexion au réseau 
Clignotant en rouge rapide  Dysfonctionnement de la carte micro SD 

Voyant éteint  Appareil éteint/LED éteinte 
 Redémarrage après remise à zéro 

Clignotant vert et rouge alterné  Mise à jour du micrologiciel 
Tableau 2-1 

Haut-parleur 
intégré 

Emplacement de  
la Carte microSD 

Bouton de mise  
à zéro/WPS 
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Support 
Cheville à  
expansion 

Surface de montage 

Câble d’alimentation 

Vis autotaraudeuse 

 Fonctionnement avec l’application Lechange 3
Étape 1  Branchez l’appareil à l’aide de l’adaptateur d’alimentation. 
Étape 2  Connectez votre smartphone au réseau Wi-Fi ; numérisez le code QR de 

l’application « Lechange » figurant sur l’emballage. Téléchargez et installez 
l’application « Lechange ». 

Étape 3  Exécutez l’application Lechange et inscrivez-vous pour la toute première 
utilisation. 

Étape 4  Suivez les étapes ci-dessous pour ajouter votre caméra (Figure 3-1). 

 
Figure 3-1 

Remarque 
- Si vous avez plusieurs caméras, veuillez suivre l’étape 4 pour les ajouter une 

par une. 
- En cas de modification des 

paramètres du réseau Wi-Fi, 
réinitialisez l’appareil et 
répétez l’étape 4 pour l’ajouter 
à nouveau. 
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 Installer l’appareil 4
Remarque 
Assurez-vous que la surface de montage est assez solide pour supporter le triple du 
poids de l’appareil. 
Étape 1  Perforez les trous de vissage sur la surface de montage suivant le patron 

d’installation et fixez les chevilles à expansion. 
Étape 2  Déployez le support et insérez le câble d’alimentation dans la plaque à 

câble située dans sa partie inférieure.  
Étape 3  Alignez les trous de vissage du support et ceux de la surface de montage, 

puis insérez et vissez les vis autotaraudeuses. 
Étape 4  Fixez l’autre partie du support sur l’appareil et ajustez la position du câble 

d’alimentation, puis fixez le support. 

Avertissement 
- Ce guide de démarrage rapide est fourni uniquement à titre indicatif. De légères 

différences peuvent exister au niveau de l’interface utilisateur. 
- Tous les logiciels et toutes les interfaces présentés ici sont susceptibles d’être 

modifiés sans préavis.  
- Toutes les marques et marques déposées mentionnées dans le présent manuel 

appartiennent à leurs propriétaires respectifs. 
- Consultez notre site Internet ou contactez votre service technique local pour 

plus d’informations. 
- En cas d’incertitude ou de désaccord, veuillez vous référer à la dernière version 

de cette notice. 
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Snelstarthandleiding 

 Paklijst 1

    
Apparaat ×1 QSG ×1 Voedingsadapter ×1 Beugel ×1 
 

   
Installatie-Positie Plattegrond ×1 Schroefpakket*5 Kabelklempakket ×1 

 Product Introductie 2
 

 
Afbeelding 2-1 

Microfoon 

Lens 
PIR-Detector 

LED-Indicator 

Spotlight 
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Afbeelding 2-2 

Opmerking: Druk op de Reset-/WPS-knop om WPS te activeren. 
Druk 10 seconden op de Reset-/WPS-Knop om het apparaat te resetten 

Raadpleeg Tafel 2-1 voor meer details over de status van de LED-indicator.  
LED-Indicator Status Status apparaat 

Rood lampje aan  Bezig met opstarten 
 Storing van het apparaat 

Groen lampje knippert  Wachten op Wi-Fi-configuratie 
groene lampje brandt  Werkt zoals dat moet 
Rood lampje knippert  Netwerkverbinding mislukt 
Rode lampje knippert snel  Micro SD-kaart defect 

Lampje is uit 
 Uitgeschakeld/LED is 

uitgeschakeld 
 Opnieuw opstarten na reset 

Groene en rode lampje knipperen 
afwisselend  Firmware bijwerken 

Tafel 2-1 

Ingebouwde 
Speaker 

Sleuf voor  
micro-SD-kaart 

Reset-/WPS-Knop 
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 Werken met de Lechange-App 3
Stap 1 Sluit het toestel met de netvoedingadapter aan op een stroombron. 
Stap 2 Verbind uw smartphone met uw WiFi-netwerk, scan de "Lechange" QR code 

op de verpakkingsdoos. Download en installeer vervolgens de Lechange-
App. 

Stap 3 Voer de Lechange-App uit en registreer een account voor het eerste 
gebruik. 

Stap 4 Voer de onderstaande stappen uit om het apparaat toe te voegen . 

 
Afbeelding 3-1 

Opmerking 
- Als u meer dan één apparaat hebt voert u stap 4 uit om ze één voor één toe te 

voegen. 
- Als het Wi-Fi-netwerk is veranderd, reset u het apparaat en volgt stap 4 om het 

opnieuw toe te voegen. 
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 Apparaat Installeren 4
Opmerking 
Zorg ervoor dat het montageoppervlak 
sterk genoeg is om minstens drie keer 
het gewicht van het apparaat te kunnen 
dragen 
Stap 1. Boor gaten in het 

montageoppervlak zoals op de 
installatie-positie plattegrond 
en zet de expansiebouten erin. 

Stap 2 Open de beugel en trek de voedingskabel door de kabelgoot op de bodem.  
Stap 3 Breng de schroefgaten in de beugel in lijn met die op het montageoppervlak, 

zet vervolgens de zelftappende schroeven er in en zet vast. 
Stap 4 Bevestig de andere helft van de beugel aan het apparaat en pas de positie 

van de voedingskabel aan en bevestig de beugel. 

Afwijzing 
- Deze snelstarthandleiding is uitsluitend bedoeld voor referentie. Er kunnen 

kleine verschillen worden aangetroffen in de gebruikersinterface. 
- Alle hier beschreven ontwerpen en software zijn onderworpen aan wijzigingen 

zonder voorafgaande schriftelijke mededeling.  
- Alle genoemde handelsmerken en geregistreerde handelsmerken zijn eigendom 

van hun respectievelijke eigenaars. 
- Bezoek onze website of neem voor meer informatie contact op met uw lokale 

onderhoudstechnicus. 
- Als er onzekerheid of tegenstrijdigheden zijn, zie dan onze definitieve uitleg. 

Beugel Expansiebout 

Montageoppervlak Zelftappende  
Schroef 

Netsnoer 
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Guida introduttiva 

 Contenuto della confezione 1

    
1 Dispositivo 1 Guida introduttiva 1 Adattatore AC 1 Staffa 

   
1 Piano di foraggio 5 Confezioni di viti 1 Confezione di  

clip per cavi 
 Presentazione delprodotto 2

 

 
Figura 2-1 

Microfono 

Obiettivo 

Rilevatore PIR 

Indicatore LED 

Illuminatore IR 
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Figura 2-2 

Nota: Premere il pulsante Reset/WPS per abilitare il WPS. 
Premere il pulsante Reset/WPS 10 secondi per ripristinare il dispositivo. 

Fare riferimento a Tabella 2-1 per maggiori dettagli sullo stato dell’indicatore a LED.  
Stato dell’indicatore a LED Stato del dispositivo 

Luce rossa accesa  Avvio 
 Malfunzionamento del dispositivo 

Luce verde lampeggiante  In attesa della configurazione Wi-Fi 
Luce verde accesa  Funzionamento normale 
Luce rossa lampeggiante  Connessione di rete non riuscita 
Luce rossa lampeggiante 
rapidamente 

 Malfunzionamento della scheda 
Micro SD 

Luce spenta  Spento/LED spento 
 Riavvio dopo il ripristino 

Le luci verde e rossa lampeggiano 
alternatamente  Aggiornamento del firmware 

Tabella 2-1 

Altoparlante 
integrato 

Slot per scheda  
Micro SD 

Pulsante 
ripristino/WPS 
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 Funzionamento con l'app Lechange 3
Fase 1. Collegare il dispositivo all'alimentazione con l’adattatore di corrente. 
Fase 2. Collegare lo smartphone alla rete Wi-Fi ed eseguire la scansione del 

codice QR Lechange sulla confezione. Quindi scaricare e installare l'app 
Lechange. 

Fase 3. Eseguire l'app Lechange e registrare il proprio account per iniziare 
l'utilizzo. 

Fase 4. Attenersi ai passaggi di seguito per aggiungere il dispositivo. 

 
Figura 3-1 

Nota 
- Se si possiede più di un dispositivo, attenersi al fase 4 per aggiungerli uno per 

volta. 
- Se si modifica la rete Wi-Fi, ripristinare il dispositivo e attenersi al fase 4 per 

aggiungerlo di nuovo. 
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 Installazione del dispositivo 4
Nota 
Accertarsi che la superficie di 
montaggio sia abbastanza robusta da 
sostenere almeno tre volte il peso del 
dispositivo. 
Passaggio 1. Forare la superficie di 

montaggio come indicato dal 
piano di foraggio, quindi 
inserire i tasselli di espansione. 

Passaggio 2  Aprire la staffa e tirare il cavo di alimentazione attraverso il supporto 
per cavi in basso.  

Passaggio 3  Allineare i fori delle viti sulla staffa con quelli sulla superficie di 
montaggio, quindi inserire e fissare le viti autofilettanti. 

Passaggio 4  Fissare l'altra metà della staffa al dispositivo, quindi regolare la 
posizione del cavo di alimentazione e fissare la staffa. 

Dichiarazione di non responsabilità 
- La guida introduttiva serve solo come riferimento. L'interfaccia utente potrebbe 

risultare leggermente diversa. 
- Grafiche e software sono soggetti a modifica senza preavviso.  
- Tutti i marchi e i marchi registrati citati sono di proprietà dei rispettivi titolari. 
- Per maggiori informazioni, visitare il nostro sito o contattare il tecnico di zona. 
- In caso di incertezze o controversie, fare riferimento alla spiegazione finale. 

Tassello a 
espansione 

Vite  
autofilettante 

Staffa 

Cavo di  
alimentazione 

Superficie di  
montaggio 
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Guia de Início Rápido 

 Lista da embalagem 1

    
Dispositivo × 1 

Guia de início 
rápido × 1 

Adaptador de 
corrente × 1 Suporte × 1 

   
Mapa de posicionamento  

de instalação × 1 
Pacote de  

parafusos × 5 
Pacote de clipes  

de cabo × 1 

 Apresentação do produto 2

 
Figura 2-1 

Microfone 

Objetiva 

Detetor PIR 

Indicador LED 

Foco 
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Figura 2-2 

Nota: Prima o Botão Reset/WPS para ativar o WPS. 
Prima o Botão Reset/WPS durante 10 seg. para reinicializar o dispositivo. 

Consulte a Tabela 2-1 para obter mais detalhes sobre o estado do indicador LED.  
Estado do indicador LED Estado do dispositivo 

Luz vermelha acesa  Arranque 
 Avaria do dispositivo 

Luz verde intermitente  A aguardar a configuração de Wi-Fi 
Luz verde ligada  A funcionar corretamente 
Luz vermelha intermitente  Ligação à rede falhou 

Luz vermelha a piscar rapidamente  Mau funcionamento do cartão Micro 
SD 

Luz desligada  Desligado/LED desligado 
 Reinicializar após a reposição 

Luz verde e vermelha a piscar 
alternadamente  Atualização do firmware 

Tabela 2-1 

Altifalante 
incorporado 

Ranhura para  
cartão micro SD 

Botão Reset/WPS 
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 Funcionamento com a Aplicação Lechange 3
Passo 1. Ligue o dispositivo à fonte de energia com o adaptador de alimentação. 
Passo 2. Ligue o smartphone à sua rede Wi-Fi e faça a leitura do código QR 

"Lechange" na embalagem. De seguida transfira e instale a Aplicação 
Lechange. 

Passo 3. Execute a Aplicação Lechange e crie uma conta na primeira utilização. 
Passo 4. Siga os passos abaixo para adicionar o dispositivo (Figura 3-1). 

 
Figura 3-1 

Observações 
- Se tiver mais do que um dispositivo siga o passo 4 para os adicionar um a um. 
- Se a rede Wi-Fi mudar, reinicialize o dispositivo e siga o passo 4 para o 

adicionar de novo. 
 

 Instalar o dispositivo 4
Observações 
Certifique-se de que a superfície de 
montagem é suficientemente forte 
para suportar, pelo menos, três vezes 
o peso do dispositivo. 

Suporte 
Parafuso de 
expansão 

Superfície de 
montagem Cabo elétrico 

Parafuso perfurante 
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Passo 1. Perfure orifícios na superfície de montagem conforme indicado no mapa 
da posição de instalação e insira os parafusos de expansão. 

Passo 2. Abra o suporte e puxe o cabo de  
alimentação através do tabuleiro do cabo na parte inferior.  
Passo 3. Alinhe os orifícios dos parafusos no suporte com aqueles na superfície de 

montagem e de seguida insira e aperte os parafusos perfurantes. 
Passo 4. Fixe a outra metade do suporte no dispositivo e de seguida ajuste a 

posição do cabo de alimentação e fixe o suporte. 

Isenção de responsabilidade 
- Este guia de início rápido destina-se apenas a consulta. Podem ser encontradas 

diferenças mínimas na interface do utilizador. 
- Todos os designs e software aqui incluídos estão sujeitos a alterações sem 

aviso prévio.  
- Todas as marcas comerciais e marcas registadas aqui mencionadas são 

propriedade dos seus respetivos proprietários. 
- Visite o nosso website ou contacte o seu engenheiro de serviço local para obter 

mais informações. 
- Caso exista alguma dúvida ou controvérsia, consulte a nossa explicação final 

mais recente. 
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